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Introduzion. 



Tra i Ifnrcs ill prfivcS, die ic cn cii>a iT Alios, ie I ensegtlO dull® dullrinn ile 
* eipii xocdic de gran cmpurlnnzn. I.a ?r«la loll to dull? i lne= Ifinr mac. Unit ile pin. 
(Hncdie 1 prove n zCnzn mft da Ie. Sc cn prove ucl nv4i pa bon a Mila, ndrfivol truepp 
U!mp per .*c prcjnri, Che? temp ie eml maasiipomciiler te lei luo», ulit die en 
prove it da pi Ie pin .«cfilr* ft da ten! alullriiut le plu lingnaggi. Belie nl dl da 
eneuei le Glienliliim. 

I ’or piudc dini(|u<' en pue do Uni ai Reverend! prove* die nil autri, ch'cnsftrun 
dalla iluttrinn, 5nce nOns dftl pnrvu a d4 0r» In pllln hibia del Rovcrindi»im« 
Vi^cnl Dr. Friedrich Justus Kncdit )>er Glierdeinn. 

A metier adum oh'«n bibi* no Ifirel nla snurt Imlle per did. piardio igimii 
do Glicrdc-ina Bcri» autraminter. 1’er l.plu tfinsO ?lnl pro I* Pentium del calender 
Indin dnt dr* dn Segn&ir prfiftscftr Dr. Arcauginl Lantech wider de CiampiM. — 
Zenia a dune mil servl dolki «tem hibia del Kcv«jr.ndi«iniA AreioWenl de Kin-iin 
AnIOnid Martini y encie tic lincppn porolw, cli'dn mcmi nhini adum per dm3 fill. 

Alla fin de cli'.’Ui liihin fimw indlli cn vnl|nina u*tOncs date? dm daSegneur 
pluvnn Fr. AndcHan da Urti?ti. per mvMrfc. cu dm vOn runtedcs dn u*toric* le 
GlicnlCina. 

Cun dies pill liber SporAnK do nlSUir cn pne d'aiiit ni Hcvei-cmli pro re* 
della vnl de Glierdeinn y encie a ilulla In population della ral. 

|»c m efiaa rCuIn prionse per ilulla la ladles. cImi iiAiis dn aim a metier ml A in 
ehe? liber — die Pcuedise i detoll? v In ronncaiae*. die 1 nn'i, 

Y fa die? pill liber porta cn puc d' utel. -ilm dull faU en uniur <le Die. 

TrAnt-Nalc, ai S»5 ilc dezCmlrar 1912. 



Segnenr Enghel prof. Dr. Demetz 
Segnenr Giuanni Perathoner. 
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Gebrauchte Zeichen. 

Vokalismua. 

a, d. P. ft. c, fi. n. — Urn die Aiweproclie id eilei<-lilem. lolgeii melirere 
ltotspiide: 

a- I’ nun, die Socle, vgl. Snclic. 

I mfl. tins ClwL vgl. Rft*!. 

«•: I liftn, dn* Wul 1 1, vgl. Iran*. lin. 
ft: luil, sehftu. rgl. Scllfln. 
e istumm): Che. dnfl.Tgl. Wnswr. 

jgPNf.liloKon): 1’ ftlla. dor Hafeu. vgl. voll, 
ft (oflpu): la mft In, dcr Schleifeteio, v«l. Itil. porta, dial. ileutwli M<>ar. 

NB. Dim siummo e Idoihl unhezek-lineL dn e* am << listen rorkommt. 

Konsonantismus. 

I. Ks fidgen ilie ntO^iirliai Verhindungen des uml r "‘ imrli ilrm liekannlen: 
,. a i-O, cu, ce. ei: Hie. clii. C 

gn, g«. pi. fc’he. ghi 



Dureli H-it-picle soil alius klnr wcrdeii. W.e Ini deft idlgcmeinen Hegel n 
lic-mcrti nanle (ail H). Iialteii wir dmehwepi die itnlieuierlic Auwpmdio beibshfllUn, 
ilie si eh mil AflSlinhme toil fiv mid fii gut bcwlihrt lint. Also: 



ea (knl. enniun. MUI». 
eft (ko), eftnt, Redlining, 
eft (ko>, cftnln. Strict, 
cu (ku), cu*. Wlnlcel. 

Ice (Isrlvc). s arriew. *ich oMn. 
left . n'inn, Ahcndniahl. 
left (isrlift). eftc, schief. 

Ice (Ur ho), riice*. XGsse. 
ei (belli), elite, IBnf. 

( clM* <ko) Incehfr, trefTen 
elift . dud, jener. 
clin (kft). slgniDclifta, c* Iwdenlci. 
die Ike), die. dau. 
clii (ki). chi, wer. 
f. (bell), am Ernie einos Wort®*, 

/. B. p»c>’: (pu else lih wciiigt. 



ga (gn), gabia, Kiifig. 
gft (go), gftlla. Tmplcn. 
gft „ gflha, HOcker. 
gu (gn), nggtu’x'. wetzeu. 

Jgi> (dsclie). gi'niiftri, Ellern. 

JgO . gOrha, Oorlicr. 

| - (d*tlift) - - 

| go (declm) - 

gi (dsclii 1 . remain, die ilrel Weisen. 
jglic (go), litighA, straiten. 

Ighfl . HUghCde, st-eilet. 

{glift (gfti. glifttnn, Hiuseitomplex 

(Wolkcnstein). 
IgliC (gc) gliei-liinda, Kran*. 
glii (gi), gldiiki, Grimasse. 






— 6 — 



AuMialuncn bci ,JJe* und „gi*. Bei der Aussprnclie liilde ein iveiches ,wh‘. 

Also: 

i K (whs, weicli), puilegi*, liruminiMi. 

(ft* , gent, die Lent?, 
go (scho, weicli), mugol, lind. 
go <9clie, wcieta), je ripe, icli laclie. 
pi (sehi, weicli), pi, gelicn. 

2. Die S-Laute und Sch-Laute: b, «, 1. Also: 

a (wharf): passe, vortibergehen, vgl. I’jsscn. 

* (weicli): saWn, Slihcl. vgl. Stibl. 
s (gequelecht); fabla (schabla), Schuller. 

I (eumBend): Sene (dsene), sumsen. 

Allgemeine Regel fur den Konsonantismns. 

-\ach den roratisgeschickten Beispielen laUt sich, Si und (?e nnd die Scli-I.autC 
ausgeiiomnicn, mil Leichligkcit die itnlicnisclie Anssprnchc got durchftlhren. 




Storia del vodl testament. 



1. La croazlon del mond. 

Tol dcumenciamCnt a Iddio cheriA 1 ciel y la liArrn. ila la lierra 
Tova mo zflnza forma y nela. Bcnra ycurida d'Aga. Iddie a po Hilt: 
„Sibe fall I linens.* Y cn chtl mumfinl ie Slat faU I limuis. CliOS 
fova I prim di. 

L scgf.ndO di a dill Iddio: ,Sibc fall 1 firmament." Y I* a» muniCnl 
fovol fait. Al firmainPnl i a jm» did bOl Die mellli I imiem .ciel". 

L IcraO di ii dill Iddio: ,1/cga della lierra dOsso s’ahinA adtim 
le un luce y I dCssa cumpari liena sullu." V ensi iel suxzedu. I.a 
(ierra sulla a Iddic linminn .liCiro* v allege. die s'Ova abinn adimi 
le un luec, i til dal I inuom ,mcr“. Prt a dill Iddie: ,La lierra fege 
crCScr ierbee y planles da frails." Y ensi iela devenleda. T cn iede 
A la lierra Scumencia a vairtie v I chcrsfivn ierbes y lens y d’ugni 
sort do planles. 

L quart 6 di a dill Iddio: .Sul fintiann'nl sibe *Cn falles luns." 
Y ensi iela pila. Iddie A Tall I suifidl, la Inna y la Sicilies, acciOcche 
los luminesse 1 gin sulla lierra. 

L quinlo di a po dill chel bol Die: ,Sibc falls i peS leli’ega y 
i uccici loll' aria!* Y I’ on iCdc fovel IcH'ega d'ugni sort dc pe5 v 
tali’ aria d’ugni sort d'uccioi, do grands y cle pilli. 

L scSl 5 di a dill Iddic: ,L dCssa uni d'ugni sOrl de liercs sulla 
UGrra!* V Yen nniment fovel fall. Da dedo A po die! bol Die mO 
cheria I uOmO y a dill: .SCura i peS tell'ega y i uccici lell'aria v 
sfiura dulls i licres sulla liOrra posses lu cumande." 

L selliniO di finolmCnlcr A Iddie pausa r 1 a benedi chel di y 
1 a sanlifica. 



Iuminr=ee — Ihiivmc. 




2. La croazion y 1 piccia di angiull. 

Iddie & encie cheria en gran numer de crfialures Rpirilueles, chc 
en ne vCtea nia, pervia che les n’a degun cOrp. A ch'fita creatures 
i digiCnse nlius angiuli. I'ulls canlfi chip angiuli (Ova lei prim, eanchc 
Iddie i a abui cherlei, b»ei. b6ni y cuntSnls. 

Ma do t his angiuli n'iel trueppes deventei superbeS yi n’ullova 
plu nia fe al senn a Iddie. San Michiel y i b6n angiuli a cuinbatlu 
cui ric angiuli superbeS. Chip rie angiuli I* a perd&da y ic unii batliii 
gill dal para vis y ciaccei lell'inllyrn. Al niaPer de i rie angiuli sup6rbc$ 
lell’inflorn i digiOnse nous inalAu. 

Ai bon angiuli i A dal ehel bul Die per premia I paravis per 
(oil. per dullo I'AlArnilA. 

3. La croazion delTuomo. L paravis terrestre. 

Ai cheriO 1 u0m5 A Iddie fall Ora de tiOira en tOrp dell'uOmo 
y i A suffla ilc a ihf-4 cn'ona immortda. Ensila i el cl eve nia viv. Iddie 
i A po mellu inucm Ad Am, die uel di „uem de lieira". 

Cliel bOl Die Ova emplnnlA per I uOm6 en gran ver>on, l paravis 
leitcslre. Te clieS bol verzrtn TOve) la ile d'Agni sOrl de doles. dc 
lens v de planlcs. 1116 A Iddie mellu ile Adiun y i a dillj .D’ugni 
Ifin del verzttn auses lu inaie. Ma del Ifn ta m6z I verzon n’auses 
lu nia maiu: diverche le mnies dc duS len. mnesreics niuri.* 

Adam fova enlleula mo I eeul uom6 2on a lass* uni chcl bOl 
Die na gran suenn sfiuraAdAm y cnlAn che Ad Am durmlva. i A chel 
bol Die teut ora na rCppa y A (all da in6ra en’dla. Canche Adam 
s’A po dePedA. i a chel bol Die mena da usmi ch'st'Cila. Adam ova 
na gran legrCzza y i a mellu inuein Dieva, die uel di .Konio de 
dulls i vives*. 

Adam y Dfeva vivOra biei contents lei paravis leneslrd. Ei lova 
sanls y inn uz On IS y ne savOva nia del mil. 

p L auda I SegnCur, mi ana, y i>6 le deBniincC dc dulls si bene- 
fit- Pa. 102.2. 

4. Adam y Dieva tumei tel piccia. 

1. Pl6n d'envidia cialOva 1 malAn alia Icrluna d’Adam y Dieva. 
Per i tr& al piccia y al mAl s’Al Cl servi tlella bOca. La buca A dill 



a Difiva: .Ciuidi v'4 pa Iddie cnmanda dc ne niaic* de dulls i iGns 
del verzdn?" 

Dieva n reSpendu: ,NCos maion <li l£ns del verzfln. mu del ten 
la m«iz a chel hoi Die cumandi dc no maiC*. acciOche ne messunse 
fos murl,‘ 

F-a bAca A jiO dill: ,De fiegur nd no messGis muri. Pc on moicis. 
Anzi vo giaurirfis i uedli j sareis Sche Iddie * 

Dieva i eialova ?0n ul frail y eunsidetf>va die I fossa hoi y b£n. 
La n'a l« l ul giu v n'a maii Po i n'a la dal eneie a si uem AdAm 
v cl n’a c-nrhe maia. 

2. 2c*n ui giauri i uedli y A cunePii. chc i io d'esniids. V gincche 
f-i se daudOvaun dall'aufer, iii lent ca plOces dc Kin da flghos ys'Ji 
fall gurmei da inOra. 

Cnnchci upoaudi la as dcDic.s’aioSchcndii sollni Icnsdelvcrzfoile. 

Chc) hoi Dio ii po chorda: .Adam. Aduin ulii ies?* Adam a 
respendn: .Son hen Uu. nia me U*me y ne m'onflde ilia a me InssA 
•idfii. pervia chc son d’esnud. Davia dn chel sense gil a m'aicuender.' 

Iddie a po dill: .Chi I’a pn dill, chc In ies d’esnud? Jel vCiro 
C no. essa lu fjisi maia del len pifiibi?" 

Adam ureSpcndO: .L’eila, che lu m'fia dal. Dieva. me n’A dal 
y je n’e maia." 

Fo a dill Iddie a Dieva: .Ciuidi ossa lu fall ch£s? a Dieva it 
reflpendu: .La bfica in’a engianna y je n'e maia. 1 

5. Iddie castiga 1 plccia y empermett 1 Salvator. 

Chel b6l Die a po dill alia bOcn: .Giacche lu As fall ch«, ies 
lu maladidn Ira dulls i liercs della I terra. Nemezizia uei metier 
danler IA y I’cila. L’fiilu lo sfrnngora 1 ce. 4 

AH’cila ;i ilill Iddie: ,Tu messerte on sle Ora de grander «nn 
li mu I fins y messerfes sle nl cumandu de li uem.' 

V a AdAm ii dill chcl hoi Dio: .La (term sura maladidn per li 
gausa. spioe«. gin r do ns y spinacces dossla le purl A! Tu messerAs 
maiC* li pan cul sue. encliina che In piles inO alia lierra. de chOlla 
che lo ies sta leal; pervia che lu ies slucp y Pluep devenlrAs inu. fc 

Zen A pO fall Iddie a AdAm y Dieva guonIP do pOves y i a liar 
sOura. EnSi fiirnii i ill ciaccei dui dfii ora del paravis lerrcSlie y ii 
mcllu sn angiuli cun species do fuec, acciftcchc i ne posse pin gi ile. 




6. Cain mazza Abele y ven castlga da Iddle. 

1. Adam y Diem Ova giattn dOi flOns. L prim Ova inucm Coin, 
Tauter Ab61e. Cain fova paur y Abele palter. Ab61e fova b5n y 
valent mn Cain sllOt y rie. ^ 

En iedc Ova dui dOi fatt en sacriflziO a chel bol Die. Cain 
Ova dunffrt fruits della U6rrn. Abele i plu biei aniei de si pa=tr<*. 
Cun plasei cialGva diel bdl Die sun Abdc y sun si sacriflzW, masun 
Cain v sun si sacriflziO ne cialOvel nia. Per chfls se n Ova Cain tan 
la envidia y fova tan desena. che si mus lumOva ile. 

2 Chel bol Die ft dill a Cain: .Ciuldi iessa d-scnii v ciuidl ie 
na ti mus luind ile? So tu Offes del bin. giapre-s ti premia: ...a 3e 
io feges del mfel. sard pris I caslic dan ti pOrla! Vf-nc la pn33.0n de 
K piccia v 16 stc sOtt a 16 ti rie id6a!' 

Ma Cain ne ficutova nia su a chel 1)01 Die. En di ill di» a si 
f ra: .Vie. giOn ora de brieda sulla cainpagnnf Canche i fora lora. 

ie Cain sauti ile a si fra Abele y I d mazzd v 

3 PO a ditt chel bol Die a Cain: ,Ula ie pa ti fra Abele. \ 
Cain a reSpendu: .Jo ne se nia. jo. Sonsaje fori I paster de m. fra- 

Iddic a ditt a Cain: .Cie 6s mci fait? Lsanc de U 
vendella dalla lifirra enflna su da n.6 al del. Dana de chel «u 
tn ahuti sulla tierra! Y 3e tu leures cncie la campagnes, ne Ie purlerallcs 
<w,n fruits. Tu pO gires mucciadiv encantflur sun cheS m5nd. 

Cain flnalmfinler se n’ie gi demOz da cbcl bol Die y zenza giappe 
lie* fovel mucciadiv da dulls. 

jddie paierd ugnun scgfindO si Opres.* Rom. 2, o. 

7. Noe Irabica l’arca. 

Adam y DiCva ova inO giatla Iruepp nmtOns y mutdns. t or pin 
V plu grand univa I numer della gent. Ma cncie la m»lma della gent 
univa Kir mMra. Per ch« a p« diu chel bel Die: .Je rue desdruger 
J'uOmO dalla tierru.* 

Ma danler lagOnl zOnza Die vivovcl encic en ucm devOly giu3l. 
CheS ova inucm Noe. A ch« a dill chel bol Die: .FabnchOa n area 
<lc iCn v striicheila piu de dile y de dora cun resa. bu aul to. na 
funostra' all* area y da na pert na pOrla. Cicla, je ue '«^ unl a f on 
€ghes I deluviO sulla UGrra. Dull chel che io sulla l.Cira, dbsa P< 
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on imtlora. Ma lu cni tici desses gi tell' area. Tuc vnche ilc cun t£ 
d'ligni sort de tiercs cn per y cncic da main per 10 y per i ticres.” 

NO 6 a lalt dull card. diOl die Iddie i it cuninnda. Plu anni 
alia longia al laiirA a TO I' area y a cncic perdieu penelOnza. Ma la 
gent n’abbuduvn y 11c SculOva nia su. La mniova enliuil y btiova y 
fagiova nOzza. 

.Sc- i picciadeures Ic binca, no i gi do ad Gi!* 1'iov. 1. 10. 

8. L deluvio. 

Chcl 1)01 Die a pO dill n Noe: .Va (ell'nvca! Je lassrO pluvei 
care nla dis y caranla nudes alia longia. Dull chol cbe viv, dessa 
uni desdrii dalla lifliTa.* 

N5c ie gil leirarca; lun id id pO gil ite si ti'iina, si Iroi 00 ns 
y la fenniins de si lions y cache i ticrcs, co die cliel bol Die ova 
ciiinandii. Iddie ii pO de dOra sarni pro I' area. 

2$n al scumeneio dlfiitc a runipi ca la runtimes da insdm In 
UOrra ora y I si plucl caranla dis y caranla nudes alia longia. L'eghcs 
eheisnva lor plu y plu y auzova I’ area leH’aier seura la liena. SGura 
^ i ill on I pin auls *' ova auza la gran cgiies mo de chindes cnbili. 1 

Wa I’ area nudovn sGuva i‘ega via. 

Dull chOl die reSpirfiva v vivftva sulla lierrn, ie uni desdni rial- 
I'uOnio rnchinu alia bu3lia. dall* uccflll tell' aria cncliina nil’ Kirin sulla 
tierra. McnadrG Noe ie resin y dull did die fova pr" ad £•! tell' area. 

.BentO I’ uOmo. the Ivin I Segno ur.* Ps. 111. 1. 

9. Noe ven ora dell’ area y les en sacriiizio. 

La gran eglies Ova dura sulla tiSrra cenL y cincnnla dis. Clid 
bol Die ii po loss. - 1 sufllc cn vent bon ciaul scura la licrifl. A puec 
a puec it Scumencii'i 1’ cghes a zesse y I' area ie dala scum su na muni. 

Cunche la tiGrra fava suivda su de fin. ii dill did bdl Die a 
Xoe: .Valerie Ora dell' area cun li giinl y cun dulls i Mores. 1 

Nov ic nni Ota y cun el dutta si gen l y dull!! i lieres. Per 
ringrozie do dull canl it Noe fatl en aulere de sass y sun chrs al 
ir Tall en sacriiizio a Iddie. Cliel bol Die Ova dc cl»G3 en gran plngOi. 

L a lassii cnmpnii al ciel I' ega burranda y a dill: „Mei no dessol 
plu uni I deluvio. la gran cghes a revine dulla la lif-rru.* 

1 15 cultiti — 12 UM-lri. 
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10. Iddie tlama Abramo. 

I dependents tip Noe s' nnmonlOva for pin v plu. Ma encic i piccer 
sc niultiplicnva. dn" -che dan I doluvid. [ unmini no cunosOva nin 
pin chel lid Dio. Ki adurovn la cronlnros empd del CrdaLdr. and 
cucio imagines ilc Idn, de sass v de mi Id I . 

Dn chr-i tempes vivOvcl a Ur della Cnldea cn ucm deviitygiust. 
die rtva inuem Abramo. A chft* :i pi) dill Fddic: , Vsilouc demftz dn 
li pallia, da li parcnldlln y va lei luce, che jn Ip muslreri*. Je lo iip 
fe pore de nu gran nnzidn v le benedi. 

Abranid si cherdu u cliel bOl Die y io git lei luce de Caiman. 
Hid i ie cumpnri chel bill Die y i » dill: .Cidla. ch’sla lieirn. die? 
hicc Ho sons per i dc n li dcsendfinls.* La lierra dc Canaan so 
ilnmdva dn enlleula enca In lir'rra .prdinOssa* o la lierra .oinper- 
liielliida - , perv’in die Iddie Ova einperniellii rli’sla lierra a Abramo 
y a si desenddnls. 

Plu lord ic did bcil Die inr, on ir-dc cumpari a Abramo v i :) 
dill: ,Tra me y Ic* fepi mi palld 1 : Jo surdn cun le y enn li de.-cn- 
(I'-nH. Ma vo mps'eifio servi a mi, die son vis Die! V per srgni do 
dies palio dr-ssa ugni pill uiul, canche I ic ollmli vodl. giappt la 
circuncisidn." 

Abramo ova belle cnlldiila 99 mini y ne n’fira nianea nn ff no. 
Pf. a dill chel bol Die n Abramo: .Canche sain I’ aim ca. avia Sara, 
li fi'nna. on II.* 

11. Abramo uel sacrifiche si fi Isac. 

1. Cnndic Abramo (bvn 100 annl vodl. id ginllii eu li. L i ii 
niollii inuem Isac y i ii dnl ottudi do la rircuncteidn. 

Candie die? mill ic ricvcnlii maser. a Iddie mcllii Abramo 
a prova. De nucll i al dill: .Abranid. lue Li fi soul, die In is gf*n. 
li null Ssiic. y va limpea snl mdnl dp Mdlia y illd brnpel per 
sacrifizid.* 

Da duiiiim a benr-nra ic leva Abraind y ii Sfcndii la legno per 
ft che? sacrifizid. I^i If-gna pO i id mollii a si fi Isiic sulla sallies, 
i'l ensioss purlova cn’dlln cul fuer v I ciirlull le Fa man. 

Sun sfifda digiOva pi) Jsiic: .Mi perc!* — Abranid ii itipendii: 



1 P.itl Clilltnilt. 
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Po a respond^ si fredes: .Uessa lu foisi devenlft nfK re?* 
V zon I envidiovi n»o pin y i purtova mo en maser odio. 

13. Dsopp ven vendu da si fredes. 

I fredes d' UfiOpp ova men:’! en lode i pastrGcos a Sichem. .^aldi 
dalflne dal la eGsn de si pore. I. p£rc a po dill allSOpp: .Vayciela, 
co che la i va a (i fredes y a si pastrGces!* — Usopp fes bOI a 
sr-nn y va. 

Canche si fredes I ndii unian da lonG caprp, digiovi un al- 
I’aulcr: .Civla, chCl che sc semieia vCn el! Mazzdnsel y dig-ion al 
pore: en tier salvere I a zant y se I a maggin su.* 

Candie Usdpp ie ruva pra si fredes, i u this debola Ira It ora 
I guant de plu cultures y a sernia UsOpp to na zfeltaia. 1 Pj> s' a i 
fredes senta giu a maiu. Rntiin che i niaiova, vfiifti unian marcadf-nts 
fuleslieres a dallcrc. die giva teU'Egitlo. CJiiS ova canid prad ci 
che purlova d'ugni sort de roba. 

2i-n dig Oiuda a si fredes: ,Cie nns giovcl pa, $e mozzOn nos 
fra? Mice fosse! I vender, acdpcdie n'ons col pa de si sane: I ie 
cinpo nos fra.* 

I fredes i a dii region a Giuda y u trait ora Usdpp ora della 
zislerna y 1 a vendu per vinl mutiGides d' argent. 1 liemcs fuleslieres 
s’ it tout Usopp cun Gi y I a mend tell’ Egillo. 

GiacObe ne savova nin, uli\ che fova rua UsGpp. El Svaiova: 
,Xa hdsUa salvera a zarit mi piLl UsOpp s se I a maggia su!* Y 
Giacdiid brndlova do si mui Win zGnza lasse do. 

14. Dsopp tella cgsa de Putilar. 

I mar end On Is ;i menu Usopp IcU'Egillu y 1 « vendu a en gran 
segnGur, che 0 va inuem Pulifar. Chel bdl Die fova cun Usopp y 
la&ora pro die dull did. the I fagiova, i gissc ben fait. Encie I 
segneur, si patron i ullova bfin a Usopp y I mcltova a dale su SOura 
dutta la cOsa. 

Ma Pulifar ova per fenna na drG rie Gila, che ullyva Ire Usopp 
al piccia. Ma UsGpp n’a ullii en savci nia y a dill: .Co dflasi pa jo 
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pud&i fe tan en gran mel y compiler piccia cOntra mi Die!" UBOpp 
ie 3tat ffirm te si minfinga y ne n*i ullu en savGi. 

En Hi poa ch’sta rie eila UBOpp per I mantull y uel 1 leni. 

. Usopp i laiSa I manlftll tlo mans y sc n'iG mucciA. De chGS s' a 

T eh' St' Gila drett descna. La ie gita y i a mustra I mantoll a si uem 

y k dill: .UsOpp ie uni ile da mG y h ullii me Ire al piccia. Te 
cht'lla ei .je 3vaia. Po al laSBa I mantoll y se n'ie muccia.* 

Putifar a clierdd alia paroles de si frnnu. El s’ A desena da 
senn y a fS inOltcr UsOpp te porgiin. 

i .LtimOr de Die ie 1 BcumenciamGnt della sapiens. " Sir. 1, 16. 

15. Usbpp te pergion. 

Encie te pergifin fOva clicl bOl Die cun Usopp y a fait, che, chd 
die cialora su della pergions. I Ova gGn. ChGS a metlA UsOpp a 
ciale su de dulls i oulri. che fova sarrei ile. La ie po suzzediida en 
iedc. che dOi gran fanlB del re FnradnA ie unii mettui tclla niedOinn 
pergifin. ullA che fova UPOpp. Un de chis dOi getiova zeiua I3r su 

** I vin al re v 1' auter fagiova I pan per I rtf. 

En dl vfiisa Usopp. che dui doi fova drett dePconscIGi. El i 
damanda: ..Ciuldi sGissa ensi deficfinseldiP" Chi? a pOreSpendu: ..En 
scirn s' 6nsc semiu zOcche y 1 n* ie deguni llfi. che s6be da nes 
spieghe. cie che chos significhfla.*' UBOpp a ditt: ..N'e n'Audcl pa 
forsi a Iddie I spieghe I snenn? Cunleme ma. cic che v' vis semift!“ 

L prim n scumenciA a cmito si suenn ch«l che getlOva su I vin 
al re. USopp i A respendu: ,Do Irfi dis ie mellerA inO I ri lei 
inedOnio post a li gettG su I vin. Po recurdele de me v proa I ro, 
che I me delihre da ch’sla pcrgiOn, pervia che je sf»n Sta mellu ile 
inndzcntani enter.*' 

ZOn a oncie po ciinlA. ch«M che fagiova 1 pan nl rG, cie che I 
s' A semiu. Usopp A respendu: .Do trei dis lo laSSru I rG bailer via 
I cG y Ie fara appicrJie.* 

. DO IrGi dis revel po I di della nosita del re. Ill# s'Ova I rG 

recurdu de si gran fonts, che fova to pergion. Un ie inO uni mettu 
te si medfmio poSi a gelle su 1 vin al rG y I’ auter A 1 r6 la mcn6 
alia 1‘Orcia. ChGl che pudOva inO getle su I vin nl rG, se la gudOva 
de si fciluna, ma de Usopp ne sc recurdovel plu nia. 
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16. Osbpp ven ino auza. 

1. Do d&i anni s’ ;i encie I re semia zdccho. I, i. univa dant 
de vdster dlfmgia 1 nif Nil SAIL vacces bolla glasses univa Ora 
dellcga y givn a pnsiurn sun Our <le ruf. Do univa pO sOlt burla 
vacces megres v maggiova su la bolla vacces grasses. Te cliOlla s’ a 
1 re desedn. L s’ a pO inO endurmenza y s’ a semia zOcche d' auler. 
L eherSOva sun un Sham suit Spies, bullu plcines de graniei. Po 
univel sOlt spies vuetes y svcces dOca y maggiova la soil Spies pleines 
do graniei. Te ehOlia s'ii Farafin inO deseda. Da dtimun sit fall 
cherdc dulls i magi' dell' I5gill«'> y i A cunla, cic die I s’ ova semia. 
Ala I n’ en (ova degun donler He, die savova da i spiglie, cie che 
significhOa chOl che I s’ ova semia. 

fccn per mf» s’ a, chfl clic gctlf.vo ile 1 vin al rfi, recurdu d'U«Opp 
x it dill: .Te pergiun iel en geiin, che ova sapu cnllOula. canche je 
y chrl che ve logiova 1 pan fan Ic pcrgion, da nes Spicghe dr«'U ban. 
cic che s’ an semia." L re po a fall gi a do Usflpp y i ii cunla la 
doi coses. die 1 s’ ova semia. 

V USOpp a luSpondii: ,La sOU vacces grasses y la sOU Spies 
pleincs de graniei significhoa sOU anni d' abbundanza. I.a sOlt vacccs 
megres v la suit Spies sOcces all'inconlra significhon soil anni de 
ciareSlia. 1110 unirul na gran fain. Davia de chOl ciOle I rC- de se 
giappe en uero sopienl. Clips uem dessa cumandc. die did the rOSlo 
sour’ ora della raccolla li sOU anni d’ abbundanza, vOnie gella lell' dees 
per i sOU anni dalla fain. 

2 Che? cunsOi i plogiovn droll soldi a Faraon. Rl a dill a 
USOpp: .PudOssi pa je bon giallc en uem, che si be pin accort die 
tu? Ciela. je le inrlle 16 su a cumandc si'ura dull I’Egillo y u li 
cumandO dessa fe al sOnn dull I popul* 

P,-, u FaraOn lOul la vnrdlla ora dc si man y 1’ ft lucciOda Id 
doil a Usopp y cnleur 1 roll i 01 lacca na ciadinOlla d’ or. Pfl al 
cumandii de n.ene UsOpp encanlOur en cnless y die i sveie nrn. 
.Snudlf-ve giu danl a Usopp, pervia die f-l ie inellu sn a ciiniandi* 
si'ura dull I’figillO!* 

.ChOrdome Iel di della IribulaziOn, je uc le delibre." 

Ps. 49. 15. 
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17. I fredes d’ Usopp va tell' Egitto. 

1. I sott anni (T abbnndanxa ie unii, ache Usopp ova dill dan 
oro. Usopp a po cumanda, die i nuUti* le ugni pais 1’ ercia, cie che 
fovn sour* ora. Dionc o v i china en grumon dc blavn. Ma I ie encie 
unii i soil anni de dnrcSIia y dionc fira fovel anni dalla fam. Zen 
ii UsOpp giauri I'orcics dalla blava y :'i prOvedfl dull i' EgittC cun pan. 

Encie ti lues de Canaan iel roll' ora la fam. Davia de chel ii 
dill Giacobe a si fiOns: ..Glde &iu IcII’Egillo y cumprede chel chc 
on de boson, acciocclie no moridnse da ram!" I dies frede? d’ Usdpp 
ie pij pits piii. Beniamin. I plu jrcun, 8* si tvni si pore a cflsa. I. 
se leniova, che 1 pudessa suz.zodcr vel dc mcl a che.= pill mat sun 
viae. 

2. I Trades A abti ferluna sun vine y ie ruvei lell'Egilto. I ie 
unii menei danl a Usdpp; illo s' ai encbinA dan el enchina via per 
lierra: ei n’A nia cunesh si fra. Ma USOpp i A deb&ta cuncsui y 
3* ii recurd i'i dc chel, che I s' ova semi A. Per i mollir a prova i Al 
ruSna cun paroles dures y A dilt: .,Vo seise 3pions y ulleise spiiine 
Ora I pai3!" 

Ei A rcspeiulli: „No, Segnetir! Nous vivon cun jie? y ne son 
unii per ft vel de mil. De dulls sfinse dodos fredes. L pin geun 
ie a cesa prnl pore y on n’ic nia plu. 

Usopp A rcspcndii: ..Basla! Son enlendiii! VO seise spiOns!* 1 
Po Al cumanda d’ i mono le pergiOn. 

L lerzfi di a UaOpp la*Ui mene si fredes ora do pergion y A ditt 
ad ei: ,.Ue pa udei, sc eise dilt I' eurilA. Un de vn dess a reslA tlo 
le perpion. VO aulri pidc a cesa culla blava. Po unide ino )' fa- 
gf«de encie uni pea vos fra plu geun.“ 

Zen se rusnflva i fredes entru Oi: ..Nous s' on merils'i de pall, 
chel chc messOn >Ie ora; pervia die on fall picciA contra no* fra. 
Udan. cie che I paliva le si cuer, canclie el ncs priova y ncus n’ i 
on nin scull A su. Per chesta gauso vOniel eh’ sla Iribulazioii sOura nOus.“ 

I fredes minova, che UsOpp n' i ontendOsse nia. Ma el enlen- 
dova dull cant: zen se IraSovel en pne da na pdrl 'ia y bradlova. 
Po A I lassA lie Simeon, enlAn chc i IWdcS ndovo. Usopp A po 
cumanda a si fanls d'em|>leni i sac* di aulri frGdes cun blava y de 
metier ite a scundrjn i soldi a ugnun le si sac. Ensila ai fatt. 1 
fredes a snmA la blava sun si imisals y se n'ic piei via viiso cOsa. 
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3. RuOi ino a cfisa a i fredes cunta dull. cant a si pere. Canche 
i a po get la or:i la blava ora d' i sa6, a ugnun giattft si grow sOura 
via. Zen s’ ai sperdu dulls cant?. GiatobA ft po ditt: „V6 me fagcise 
mo uni da dutts mi mul^ns. UsOpp n’ie plu nia, Simeon ie te per- 
son y mo chel Beniamin utilise to y gi. Je no I lossc pa uni pea 
tell’ fcgilto, jo. La i pudfssa gl mel y na tola me mettessa dalla gran 
mueia lotb'dn.' 

.Chi che chel bOl Die .i gftn, chel caslighel/ Hebr. 32,6. 

18. I fredes va segondo iede tell’ Egitto. 

1. La blava d’ Egitto fovn moidda su dutta canta v mo lor 
duiDva la Tam. Davia de chOl ft ditt Giacobe a si mutoD6: .Me gide 
ino a cumpre ite blava!* 

Giuda a po rcspendu: .Chel uem ft ditt: ZOnza voS fra pin 
gC-un ne dausCisc plu m'uni dant ai ucdli! LaSSa per chel uni I 
mut cu nSus, acciocche no mes&onse muri. Je ue Ste bon per 0l.“ 

FinalmOntcr A ditt si pore: „§e 1 muessa propi vOstcr, fagGde 
raOfun. co che ullOis. TullOdc pea v6l doni per chel uem y mo entan 
de soldi che I prim iOde: po tullode mo chtii soldi pAa, che Oise giappa 
t’ i sac seura la blava via. Chel bol Die unnipdlonte dGssa fe. che 
chel uem ve toll*-* su ben. che I lasfic uni cun v6 voS fra, che ie te 
peigion y enche mi pitl Beniamin, ch’e tan gfcn. Ah cie miseria! 
Je inucsse entftnt sle 116 bill soul sulOnl y zeriza mulons! 

2. I fredes ft ino abu fertuna y ie ruvfti tell’ £gitt6. Canche 
UsOpp ft udu si fra plu gcun, AI curnandft a si gran fant de cosa 
v A dill: „MGina ile ch’sta gent, i-i dfissa uni a man'inda cu me!* 

L gran fant de cGsa a Fait, sche 1 i fova cumandft. Po ftl encie inanA 
Sinicdn pr" ad Gi. 

Pros do ic uni UsOpp. I frAdes s’ A onchinft giu a lierra y i 
ft cunsegna i doni. UsOpp i ft p (j saludei droit da amic y A da- 
mandii: „Viv pa mo v<jS vOdl pere? lei pa sane y ent6n?** 

I fredes a reftpendu: „No9 pOrc, ti font, viv mo y ie sane y 
en!6n.“ 

Canche UsOpp u udu Beniamin, ftl ditt: „lo pa chcs voS fra plu 
geun? Iddie te benedi-sse mi fi!“ Y debota se n’ie UsOpp git ora 
y a scurnencift a biodle, pervia che 1 cner i giva per seura a udOi 
si pit! fra. 
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Po s’k Usopp lavi'i giu I mus. ie ino uni ile y ft dill: „Pur- 
It’de sn Ha nia!fll“ Pra mdisa po ic i fredes unii sentei giii ugnun 
do si ela. De dies se fagiovi drell murueia. fo niaii,va y buvnva 
y fova dc bona ueia 

t 

19. Dsopp mett mo en iede si fredes a prfiva y se da 
da cnneser. 

I. Usdpp ullova Udci. Se si fredes s' ova cunverli. Daviu de 
Chel disel d 0 mar.-nda a si gran faot: ..EmplenS si sac cun blava 
y melt i gross a ngnun le si sac! Tel sac del plu geun mett encie 
ite mi c,5ppa d' argent.'* En?i .il fait y i frddes se n'ie ino gits. 
Canche i f^va dedora da zitla, u ditt USdpp a si gran fant: „Vai 
do a this uerncs y di: Giuldi eisa ruba la Coppa dc mi segnonr? 
TI6 n’eisa fatt na granda!“ 

I. gran font ii abinu i fredes y a ditt ad ei, Sclie Usopp i 0 va 
cumanda. Ei a respendu: .,Cie? Nf-us don avCi ruba ora do cdsa 
de ti scgndur argent 0 or! Pra dull, che ven giattdda la coppa, eh el 
ti. dCssa muri y nCus dulls ullftn vaster ti fants!« L gran fant d’ Usopp 

a cri ora i sac y ie ruva pralla coppa tel sac de Beniamin. Dal gran 
spavent a i fredes zdn zaru si guanls y ie dats cuta te zitla. 

I 2. Canche le ie ruvdi pra Usflpp, s'Ai dulls cants snudlik giu 

danl ad el via per tiflrra. Usupp ft po ditt ad ei: .Ciuldi eissa fait 

ches?" 

Giuda u po respond ii: .Iddie ft casligft en ni ; us cn delillo. davia 
do chel se en suzzOdl na lela. Ciola nous dulls ulldn vaster li fanlsl* 
U.V.pp a respendu: .Chel che a ruba mi coppa. dPssa rosier 
mi fant. Vi nulri givene da vos pure!* 

Zen ie po uni Giuda phi da usim y a dill: ,Jc t* dill de sic 
biin per I muL Se dngidn on la zonza d'dl, p,'. bi-n, po metldnse ben 
I pore sdllierra dalla gran nmicia. Per dies uei je StCs lid a le scrvl 
empo de Bdniamin. Mu lassa gi I unit a cesa cun si frddes.* 
i 3. 2c*n n'ie plu Usopp sin bon de se leni. L ie rumpi ora cul 

bradle y n dill: ,Jc s On Usopp! Viv pa mo mi pere?- Dalla gran 
sperduda ne fora si fredeS bdni de di na paroin. Ma Csdpp a nisiia 
drell d'amic cun Oi y a dill: .Unidc cn da mi-! Je s&n Usdpp, vos 
fra. che vi> Oise vendu a (di delPEgiltd. N6 ve teniedc! Iddie a 

7 ' 
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ullii. chc je ruvo tld y che i me meUe su a cumande stfura dull 

I'Egittfl. 

Gide dcbflta da ini pere y nicncle ca lift da m6! Je tie 1 manteni. 
pervia che I temp dalla fam durera mo cin unni.“ 

2c-n 4 po Usflpp abhracciii Beniamin y bradlova. Po ill buss4 
dulls cants si (redes y bradlova. Zen per mo s'u si rrtdeS enfidn a 
ni?nc cun 61 

L'SOpp i a dat pea a si Iredes calesses y i a duni'i Irueppa coses. 
Dandle i pOie via, i al po mu ditt: ,Ne ve zanchede pa sun streda! 8 

20. Giacobe va tell’ Egitto. 

Ganche i fr6des ie ruvei a cOsa, ai svai4 a encontrn al pere: 
.U?6pp, ti fl. viv y ie patrfln senra dull I' Egitlfl/ Giacflbi.- nc i cherdflva 
nia. Po i 4i cunla dull cant t i a muslri la calesses del r6y la rnba. 
che I i Ova duna. 2<Jn dis GiacflbO: .Basin che mi fi Usopp viv mfl! 
Je ue nuJ gi all’udei, dunche more. 8 V Giacflbe se n'ie pi:i via cun 
dutl chut, che I ova. 

Giuda ie git dan Ora y a nunzifc a Usflpp, chc ven I pere. 
Debdta ie Usflpp fuma a encflntra al pere. Canche GfiOpp a udu si 
pere, icl sauta Ora de calcss, I a pia oniflur I coll y bradlova adaut 
dalla iegrGzza. Ma I p6rc 4 dill a Usflpp: ,Zfn uci g6n muri. giacche 
6 mo pudu udei ti inns. 8 

Usflpp i 4 pn dat a si pere I pais de Ghessen per ste illrt. Che* 
pai? fova ric de pastures. UsOpp i manteniva encie de dutl, chel chc 
i adurvova. 

Canche Giacflbe ie p<j slat mod, bradlova Usopp do si pere y 
1 a plura gint alia lOngia. Usflpp ie po rno rivu truepp anni Ie)- 
I’ Egitto. pu iel Onche mort. 

,Beati ic i mOrt?, che m<»r tel SegnCur. 8 Apflc. 14, 13. 

21. Mose ven delibera dalla mort. 

1. I deSendOnlS de Giacflbe lell’Egitlfl ie devent6i on gran popul. 
GiacoI>6 ova giappa da lddie riniicm .Israel 8 . Davia de ch6l si tla- 
mt)va si descndr-nls mutflns d’ Israel 6 Israelii*. Encie .Ebrei* i 
digiovun. 

Enlant ie uni on' aulerre tell' Egitto- ChflS I ratio va mel i Israelite 
v i nfurzova a fe Iflurcs de gran fadia. Da ded o a po cumandi I re 
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a Choi dell tigitfft y a dill: .Tragcde dulls cauls i n»u!6ns, che nnfi 
pra i Israelite te rur!" 

2. L fova po nasii pra i Israelii* en dre blot pill mul. Per la 
Krnn fade y da) gran bun, che i ullfl'a, I a i genif«>ri teni aSchcndCi 
Iroi mens alia Iftngia. Ma phi giul ne pudf,vi I teni aschendu. Davia 
de che| ft si oma tr-ut na pilla cfSla de meles y li ft dal gift largift 
y reSa; p 0 a la me 110 ite I pill mul y i'i |*rr& piu la rf-sla sun Our 
de ruf. u 10 die cheiSova la canna. La ?e>r de Rlngif.va da lone 
y mellova verda pe r udei, on the la girt cun che* pill mul. 

Chel bol Die a p«» lassft pry. cho la fin do Faraijn unisse gift 
dli,ngia ruf. La a udn ch’sla cesla y a cumandft, che unn de si 
fanciOlles vede a la If,, Canclic les 0 nbii giami la ccSla, a Jes udu 
la ile en pill mat. die bradlflva. La fin de Faradn s' a incnft piccia 
do chcs pill y ft dill: ,Ch« ie de segOr un de chi pilli inulyns 
di librei!* 

La s,,r de dies pill mul s' a fait da nSim nlla fia del re y a 
dill: „De3si pa gi a clierdr ail' 6rua ebrta, acciycehe la lire sa 

che? pill?" 

La fia del re a recpendu: .Si. me rn!* — Dull cunti'nla saulu 
ch'sta inula a do si dma. I,n fia de Fatayn a pr, dill all'oina de 
dies pill: „Tae che* pill mul y lircmel su! Le pa ben le de paiamenl 
per chel!* 

I.'oma a leu l che? pill mul y I ft trail su. Candie cheS pill 
ff»va laager. I a la purla dalla fia de Fa ray n. Chi’s la pc, ft (Out su I 
mul per si fi y ft dill: .L d<*ssa avti inuein Mr, He, pervia che je I i 
Irall r,ra deH‘Gga.“ 

22. Mose mnessa mnccie y ven tlama da Iddle a delibere 
si popol. 

1. Enchina che ic devenlft en ucm. icl Tor Sl.a pra la fia 
de hara.in, die s’ ova lf*ul s*'urn d’f*|. Ma a MyRe i giro la miseria 
de si popiil a cucr y el n' ull„va pin vftiler per plu giul mul della 
fia del r.\ El ie git dai Israftlila y s' ft droll l.'ut s.-ura dVi. Per 
ch'>la gauSa ullyva Faradn 1 cri su por I mazze. Ma Mo3e sc n'ie 
muccia. L ie ruvft f i paises de Madian da en prOve. che ova inucm 
J6lr«i. Coranl' nnni alia Idngia ft Mdftc varda la bie=es de Jeln'). 




Kn di h p 0 M0S6 men* la biases ben debi» inile tel dcserld- 
Illd i ie compaii chel bOl Die te na siena da spinaccians. chc vardr>va. 

udova, che la sienn da Spinaccians vardova y vard&va y ne 
bnigiova empo no gil'i dc fin. El sc lagi&va na gran marueia y ie 
git i-ia dldngia. Chel bal Die a pO gvaih per tnoz: ,N* uni plu da 
u>im.' Tirclc Cra i ciauzei da li pie.R, pervia che ches luec ie tiCrra 
sanla. Je sun 1 Die de ti pcres, ! Die d’ Abramfl, d‘ Isiic y de Giacdbe.* 
Avn s' a MdsG curt 1 mus y nc s’ enfidova plu nia a ciale su a chel 
hoi Die. 

Ma Fddie h dill: .Jc e udu la niiscria de ini piipul lell' Egillfl 

y I e encie audi svaiiin. Jo ue 1 dolibert? Ora dla mans de chei d’ 
Egittu v 1 mone demuz f i paises de Canaan. Y US te uei mandc da 
FaraOn. Tu desses niene domdz mi pGpul ora dell' figitlo. Jo suron 
enn Ie.* 

2. M&td d respendd: ,Ma i fions d’ Israel ne me cherdera pa nia. 
Ei dirt: Chel bul Die nc f ie cumpari nO!" — Po a dill Iddic a 
M<i*e: .Tuc ti fust v Urol via per ti6rra!* MoS£ a fall ensila. Pu icl 
deventa i>ra del fust na bOca y MoSe se n'ie mnccift dal PpavCnL Ma 
chel bul Die a dill: .jjUSnd ora li man y pOa la bGra!* Mdse- h fall 
SenSiln y la bOca ie io«J deventeda fast. Po a dill chel b6l Die: ,CheR 
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Dulta J‘ eglics ie dcvenlcdcs sane. I pOS cherpOvo y I ruf A 
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pan full leva. 
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Feivin die en cla nuott uei je ft- passe mi angiul per I’Egillfi amazze 
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mi,, na cO«a. ula chc ne fossa Plal en inr>rl. Mo de micll it Paradn 
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Zen po ic i Israelite muds a 6C en £i enn dullu cunla si r„bn. 
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25. I Israelite passa per 1 raer cueciun. 
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f, ra le na culonna do nihles. Via per 1 di fovla Pc uni. mu de noell 
InnOvIn sdie fuec. Ensila ie i Israelite ruvei enchina prnl raer cueciun. 

.Ma a Foradn i imiiovin win, die I ova lassi gi i Israelite. L li 
ie fuiTi'i d«i cun carifims da gi lei In vierrn, cun ucmen n cinviill y 
cun dulte si saudoics. Sul danlcr Cures i al piei. I Israelite' se louiova 
•lie It v clierdovn clicl bill Die. Ma .Mo>e a dill: ,Nfi ve lemC-dc! 
J. SegnOur bullcru per vo. ■ 

Kcco, la culonna de nihlns s' a a r leva /.on y le en iOde iela niv-ida 
giii danlcr i Israelite v chOi ddl'Egillo. Da perl dc chei dell’ Egillo 
lovlo lan Pc nra, die i lie pudOvn nin niv6 da iteim ai Israelite. Ma 
da perl ilc i Israelite lunovla la midi. Per enntando de Die a po 
MoSe teni ora si fusl sOura I indr via. l/ega s' a Pparli y slngiova da 
dulla doi perl os Sche na mi.reda. En von l liiin ciaul ii dehola suiii 
su I font del indr y i Israelite givn n po bdl a sul a mGx I mcr ora. 

2. Da diinmn 1 ie FurnCn sauln do ai Israelite run si satidcics. 
•*nche a infix I mer ora. Ten iedc a I ton gcumcncia a uni giii sun 
••i larluies y tonnes ora della culonna do niblce y did bdl Die ;i dill n 
M*Ve: . s* end ora li man soura I mcr via!* ilose ii fall cnSila. 
V I'unHes del mer, die fagifira la imircdes. lorna ile cii na dn'lla 
lucre dn man drella y fin man ciancia y cuer ile la carWizzcs, chei che 




fova a ciavall y dulls i saudeies de KaraOn. Nianca un ne en iel 
rosli cn vila. 

Erlsila :*i chel hOl Die delibcrA I pOpul d' Israel dalla mans de chSi 
d'EgittO. L pOpul lemova Iddie y i cherdova ad d y a si fanl MOse. 

26. I miracnli tel deserto. 

Dal m6r cueeiun ie i Israeli!? gils mini y ie ruvei Iel dcserlo. 
Did ne novi plu no ciem nfl pan da mnic. Davia de chel lOvi 
indcunlcnlS y brunt Inva. Ma chel hoi Dio a dill: .Da scira innierflis 
ciilrn y da dumlin ve inaiereis passiii de pan.* 

^eu (la suira giulOvel a dal I Ore en grnmdn de calldres. 1 s' a 
lassa giu via per tierra, die cn pudOva sanri i pie. Da dunian po 
fbva 1 desertO curi con de pilli graniei blont Sclie la hmina. A chef? 
pan i digiOvi manna. La seur de clieB pan fOra dducia Schc pail dunca 
tella miel. Cun ches pan ;« chel hoi Die manteni i Israelite caianl'anni 
alia lOngia. encblna cho i ie ruvei te Canaan. 

Curt temp do eln?s miraeul fova i Isradite ruvei Ie en'outra pert 
del deserto. 1)10 n’Ovi degunega. I hruntlova cun M6&- Ma did bol 
Die a dill a MOSe: .Tue U fust tella man, va sul nionl d’ drib y petta 
tel crop. pO uniral Ora ega." MOse a fait ensila. Te chel mumenl che 
I a abrt pelti'i tel crop, iel nasu na gran funlnna d’i-ga. enSi cho la 
gent y I beslium se en pudova bOver asse. 

27. Iddie da i dies cumandaments sul mont de Sinai. 

A) scumcnciament del teizo mens ie i Israelite ruvii pral monl 
de Sinai. 1110 po in mettii su i .tabemaculi*. 1 Ma Mo?e ic git su sul 
tnOnt v chel bol Die u did ad el: .Va giu y cumandi che i dcssa 

encuei y dumiin se santifichc. che ei dcssa se lave si guitnl y se engenic 
per 1 ter/.O di. Y candle sOna la pOsauncs, po dossn I pOpul se fe da 
ii Sim dal monl.* Mdse a Tati, sdic did bol Die i h cumandii. 

La dumiin del I mo di ic unidn. EccO po id gcumenciii a leuni 
y a larluic*. Na nihla duLl fossa curlva I monl dc Sinai y dull I mont 
cialOva Ora da fc tenia : L Ircmovn, I fumova v vardOva. La posa lines 
sunOrn da Seim y si sonn clieisOva for jilu y phi. 1, pOpul fova plOn 
de spavent y sc lemova dr dll. 

1 .Tnhcniitciili* lova lid pilla cinafttles ruriitr* dp It cnl'tir run iliap. 
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P«» ft Mi'we menu I pOpul n pfl riel muni. ZOn 4 pn Mrtie rusnn 
da iw',7. I fucc ora y a dill: 

1. Jo son I Segno tir, li Die. Tn no desses avtii degun niilri 
dieios dlnngin me. Tu tie desses lo fe degtinn sUlua ziplcda per I' ad tire. 

2. Xd nomine I iniicin do Dio, li Sogneur. zCnza btigdn. 

3. DeeOrdelc «le sanlificlte J di <1c Soda. 

4. bnor.i li pi-re v li dma. accioecho la le vide bon y die lo 
vivos gin! stilla lierrn. 

o. Xd mazze! 

«. Nd cunielter ad wild lid! 

7. XV. rube! 

8. Xo do lo'lcnionid fan/, cdnlra li prftKtmd! 

9. Xd desirin'; In cflsa do li proximo, nd si damp, no si font, 
no si fancidlla. no si bo. no si musul, nd vel aulra cOsa, die ie sin!* 

I’li'n do > parent tligiova I pdpnl: .Dull ulldnse It*. tie cite 

1 Sogneur ;i dill. 1 * 

Pn ic Mdse ino git sn sill nv.nl y ic rcsla I assn euranla dis y 
earnnla nnelle*. El no niaidva nd pan nd buvOva ega. Cliol bOl Dio 
i n pd dal tldi loflcs dc snss, sun dlellcs die I ddil do Dio Ova Seri 
sn i die? cumandomenlS. 



28. I Israelits tella tierra empermettuda. I populi pagans. 

Dr, caranl’anni io rnvei i Israelii? lella lierrn ompcnnclluda. cite 
so llomovu Canaan. Tld vivovi y fnibicovu /.illeics y poises. Si masra 
zillfi f.)va (Jerusalem. 1 1 Id ft 1 rd Salomon frabica on bellissimd leinpid. 
To die? leinpid fowl I sanltiorio' y I snnlissimd.* Tel sanluarid figiova 
i proves do I rtrdine, die la i lucciiva. i snerifixi. 

Pin lord i iligir»vnn ai Israelii? cncie Giudiercs. Ei fova I' unied 
pop"l sulfa lidrni. die clicrdnro al vdre Die. Dulls canls i anlri populi 
fova pagans d ranis doi dioies lime. Ei adur,-,va dicics four- v me nova 
na vita pleinn «le vixi. Ma oncio na gran miseiia fovel prai ]>f,puli 
pagans. 

I (d'udiores elierdnvn l>«~n al vdro Dir. ma menndre pud- d’»*i 



1 I. <.'iii tun re% Aim mm | "‘I'l. 

• I. nnili*'imo I’ mil™ |n-rl *1«-1 l«-iitp*«'». 
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